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TACOFLOW3 GENS

Subject to modification | ?/? | ? | EA ?/1

TacoFlow3 GenS Heating

Min.  
+2 °C

Max.  
+95 °C

Min.  
+0 °C

Max.  
+55 °C

TacoFlow3 GenS Solar

Min.  
+2 °C

Max.  
+110 °C

Min.  
+0 °C

Max.  
+40 °C

Heating Solar

PB max 
6 bar

PB max 
10 bar

PB min
0.05 bar @ 75° C
0.55 bar @ 95° C

Glykol max: 40%

IPX4D 95% RH

< 33 db(A)

Nur bei Anlagen mit Ausdehnungsgefäss und Rückschlagventil installieren. 

To be installed exclusively on systems equipped with expansion tank an d non-return valve. 

Da installare esclusivamente su impianti dotati di vaso di espansione e valvola di non ritorno. 

À installer exclusivement sur les systemes équipés d‘un vase d‘expansion et d‘un clapet anti-retour. 

Instalar exclusivamente en sistemas equipados con vaso de expansion y válvula de retención.
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*                    Pump instructions
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TacoFlow3 GenS Heating

Min.  
+2 °C

Max.  
+95 °C

Min.  
+0 °C

Max.  
+55 °C

TacoFlow3 GenS Solar

Min.  
+2 °C

Max.  
+110 °C

Min.  
+0 °C

Max.  
+40 °C

Heating Solar

PB max 
6 bar

PB max 
10 bar

PB min
0.05 bar @ 75° C
0.55 bar @ 95° C

Glykol max: 40%

IPX4D 95% RH

< 33 db(A)

Nur bei Anlagen mit Ausdehnungsgefäss und Rückschlagventil installieren. 

To be installed exclusively on systems equipped with expansion tank an d non-return valve. 

Da installare esclusivamente su impianti dotati di vaso di espansione e valvola di non ritorno. 

À installer exclusivement sur les systemes équipés d‘un vase d‘expansion et d‘un clapet anti-retour. 

Instalar exclusivamente en sistemas equipados con vaso de expansion y válvula de retención.
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